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Johdanto

Tassa kayttdooppaassa annetut va-
roitukset, huomautukset ja ohjeet
eivat voi kattaa kaikkia mahdollisia
tapauksia ja tilanteita, joita tapah-

tuu. Kéyttajan on ymmarrettéva, etta
maalaisjarki ja varovaisuus ovat te-
kijoita, joita ei voida rakentaa tédhdn
tuotteeseen — niista vastaa kayttaja
itse.

Lakisaateiset ilmoitukset

Ce
E

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
(999-995-232.10) toimitetaan pyydet-
thessé kayttdohjeen mukana erillise-
na vihkosena.

Tama laite on FCC:n saantdjen
osan 15 vaatimusten mukainen.
Kayttd on sallittua seuraavilla kah-
della ehdolla: (1) Tama laite ei
ehka aiheuta haitallista hairiéta, ja
(2) tdman laitteen taytyy hyvéaksya
kaikki vastaanotetut hairiét, mu-
kaan lukien hairid, joka saattaa ai-
heuttaa ei-toivottua toimintaa.

UK Importer

Ridge Tool UK (RIDGID)
70 Gracechurch Street
London EC3V OHR, UK

UK
cCA

Turvallisuussymbolit

Téssé kayttboppaassa ja tuotteessa anne-
taan térkeité turvallisuustietoja turvallisuus-
symboleja ja signaalisanoja kayttamalla.
Tassé osiossa kuvataan nama signaalisa-
nat ja symbolit.

A

Tama on turvallisuusasiasta va-
roittava symboli. Sitéd kaytetdan
varoittamaan mahdollisesta hen-
kilbvahingon vaarasta. Noudata
symbolin perdssa annettuja tur-
vallisuusohjeita, jotta valtat mah-
dollisen henkilévahingon tai kuo-
leman.

A VAARA

VAARA tarkoittaa vaarallista tilannetta, josta
on seurauksena kuolema tai vakava henkild-
vahinko, ellei sita valteta.

VAROITUS osoittaa vaarallisen tilanteen,
josta voi olla seurauksena kuolema tai vaka-
va loukkaantuminen, ellei sita valteta.

A VARO

VARQO tarkoittaa vaarallista tilannetta, josta voi
olla seurauksena lieva tai kohtalainen henki-
I6vahinko, ellei sita valteta.

VoL 7Le) /- Va A7 HUOMAUTUS  tar

koittaa tietoja, jotka

auttavat valtdméaan
omaisuusvahinkoja.
j [ ]

Tama symboli tarkoittaa, etta kayt-
tbopas on luettava huolellisesti
ennen laitteen kayttdmista. Kayt-
téopas sisaltaa tarkeita tietoja lait-
teen turvallisesta ja oikeaoppises-
ta kaytosta.

Tama symboli tarkoittaa, etté tata
laitetta kaytettdessa on silmavam-
mojen valttdmiseksi aina kaytetta-
va sivusuojuksilla varustettuja tur-
valaseja tai suojalaseja.

Tama symboli tarkoittaa séhkois-
kun vaaraa.

Compact M40 DSL / Compact M40 —
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Yleiset
turvallisuusmaaraykset

Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja
ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden noudat-
tamatta jattdminen saattaa johtaa sah-
koiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan hen-
kilévahinkoon.

SAILYTA NAMA OHJEET!

Tyoalueen turvallisuus

Pida tybalue siistind ja hyvin valais-
tuna. Epasiisti tai pimea tydalue altistaa
onnettomuuksille.

Al kdyta laitetta rajahdysvaarallisis-
sa tiloissa, kuten tiloissa, joissa on
syttyvid nesteitd, kaasuja tai pélya.
Laitteesta voi syntya kipinéita, jotka saat-
tavat sytyttéda polyn tai hdyryt.

Ala kayta laitetta lasten tai sivullisten
laheisyydessa. Hairidtekijat saattavat
johtaa hallinnan menettdmiseen.

Valta liikennettd. Huomioi liikkkuvat ajo-
neuvot, kun toimit teilld tai niiden l&he-
isyydessa. Kayta huomiovaatteita tai hei-
jastinliiveja.

Sahkoturvallisuus

e Valtd koskemasta maadoitettui-
hin pintoihin, kuten putkiin, 1amp6-
pattereihin, liesiin ja jadkaappeihin.
Séhkoiskun vaara kasvaa, jos kayttajan
keho on maadoitettu.

o Ala altista laitetta sateelle tai marille
olosuhteille. Veden paasy laitteeseen
lisdd sahkoiskun vaaraa.

* Pida kaikki sahkoéliitannat kuivina ja
irti maasta. Laitteeseen tai pistotulppiin
koskeminen marilla kasilla lisda séhkois-
kun vaaraa.

 Kasittele virtajohtoa varoen. Ala
koskaan kaytd virtajohtoa sahkotyo-
kalun kantamiseen, vetamiseen tai
irrottamiseen pistorasiasta. Pida verkko-
johto kaukana kuumista kohteista, 6ljys-
ta, terdvista reunoista ja liikkuvista osis-
ta. Vaurioitunut tai sotkeutunut johto lisda
sahkoéiskun vaaraa.

¢ Jos verkkolaitteella toimivaa laitet-
ta on kaytettdvd kosteissa olosuh-
teissa, kayta vikavirtakatkaisimel-
la (GFCI) suojattua virtaldhdetta.
Vikavirtakatkaisimen kayttdminen verk-
kolaitteen kanssa véhentdd séhkoiskun
vaaraa.

Henkilokohtainen turvallisuus

¢ Ole valppaana, keskity tehtdvaasi ja
kayta tervettd jarkea laitteen kayton
aikana. Al kaytd laitetta vasyneena
tai huumeiden, alkoholin tai la&kkeiden
vaikutuksen alaisena. Hetkellinen tark-
kaavaisuuden herpaantuminen laitetta
kaytettdessd saattaa johtaa vakavaan
henkilévahinkoon.

e Pukeudu asianmukaisesti. Al kayta
l6ysid vaatteita tai koruja. Loysat vaat-
teet, korut tai pitkat hiukset voivat taker-
tua liikkuviin osiin.

* Noudata hyvaa hygieniaa. Pese kadet
ja muut viemarin siséllélle altistuneet ke-
honosat kuumalla saippuavedelld viema-
rintarkastuslaitteiden kasittelyn tai kayton
jalkeen. Ala sy tai tupakoi viemarin tar-
kastuslaitteen kayton tai kasittelyn aikana
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myrkyllisten tai tarttuvien aineiden aiheut-
taman saastumisen estamiseksi.

Kéyta aina asianmukaisia henkil6koh-
taisia suojavarusteita kasitellessa-
si ja kdyttdessdsi laitetta viemareis-
sa. Viemareissa voi olla kemikaaleja,
bakteereja ja muita aineita, jotka voi-
vat olla myrkyllisia tai aiheuttaa infekti-
oita, palovammoja tai muita ongelmia.
Asianmukaisiin henkildsuojaimiin sisélty-
vat aina turvalasit, ja tarpeen vaatiessa
polymaski, kypéara, kuulonsuojaimet, vie-
marin puhdistukseen tarkoitetut késineet
tai rukkaset, lateksi- tai kumikasineet,
kasvosuojaimet, suojalasit, suojavaat-
teet, hengityssuojain ja terdskarkiset,
luistamattomat turvajalkineet.

Jos viemérin puhdistus- ja tar-
kastuslaitetta kaytetdan sa-
manaikaisesti, kayta RIDGID-
viemarinpuhdistuskésineita. Ala
koskaan tartu pydrivddn viemarina-
vausjouseen millddn muulla, kuten

muilla kasineillda tai rievulla, silla ne
saattavat kiertyd jousen ympdérille ja ai-
heuttaa ké&sivammoja. Kaytd lateksi-
tai kumikésineitd ainoastaan RIDGID-
viemarinpuhdistuskasineiden alla. Ala
kéyta rikkinaisia vieméarinpuhdistuskési-
neita.

Laitteen kaytto ja huolto

Ala pakota laitetta. Kayta kayttokohtee-
seen soveltuvaa laitetta. Oikeilla valineil-
18 ty6 hoituu paremmin ja turvallisemmin.

Ala kdyta laitetta, jos sitd ei voida
kdynnistaa ja pysayttaa virtakytkimel-
la. Laite, jota ei voida ohjata virtakytki-
mella, on vaarallinen, ja se on korjattava.

Irrota pistoke virtaldhteesta ja/tai
akku laitteesta, ennen kuin teet saato-
ja, vaihdat lisévarusteita tai varastoit
laitteen. Ennakoivat turvatoimet vahen-
tavat henkilévahinkojen vaaraa.

Kun laitetta ei kaytetd, sailyta sita las-
ten ulottumattomissa édléka salli lai-
tetta tai naitd ohjeita tuntemattomien
henkiléiden kayttaa laitetta. Laite voi

olla vaarallinen tottumattomien kéayttaji-
en kasissa.

Huolla laite. Tarkasta kulmavirheet ja
liikkuvien osien kiinnitys, puuttuvat osat,
osien eheys ja muut laitteen kayttdon vai-
kuttavat asiat. Vaurioitunut laite on kor-
jattava ennen kayttdéa. Monet onnetto-
muudet johtuvat huonosti huolletuista
laitteista.

Al kurottele. Pida jalkasi tukevalla alus-
talla ja sailytd tasapainosi. Nain hallitset
laitteen paremmin yllattavissa tilanteissa.

Kéayta laitetta ja lisdvarusteita ndiden
ohjeiden mukaisesti ja ota huomioon
tybolosuhteet ja suoritettava tyé.
Laitteen ké&yttd muuhun kuin sille aiot-
tuun tarkoitukseen saattaa johtaa vaara-
tilanteisiin.

Kayta vain lisavarusteita, joita valmis-
taja suosittelee kaytettéviksi laitteen
kanssa. Tietylle laitteelle sopivat liséva-
rusteet saattavat olla vaarallisia, jos niita
kaytetdan jossain muussa laitteessa.

Pida kahvat kuivina, puhtina seké o6l-
jyttdomina ja rasvattomina. Puhtaat kah-
vat parantavat laitteen hallittavuutta.

Laitteen virheellinen kantaminen saat-
taa aiheuttaa nayton telakointikahvan
irtoamisen  telakointijarjestelméasta
ja seurauksena voi olla omaisuusva-
hinkoja ja/tai vakava loukkaantumi-
nen. Ala kanna Compact M40 -laitetta
nayton telakointikahvasta tai sen etukah-
vasta

Compact M40 DSL / Compact M40 —
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Kayttoa edeltava tarkastus

Tarkasta kaikki laitteet ennen jokaista
kayttokertaa ja korjaa mahdolliset on-
gelmat pienentadksesi sahkoiskusta ja
muista syista johtuvan vakavan henkil6-
vahingon vaaraa ja estadksesi laitteittesi
vaurioitumisen.

Tarkasta kaikki laitteet seuraavasti:
1. Katkaise virta laitteista.

2. lIrrota ja tarkasta kaikki johdot, kaape-
lit ja liittimet vaurioiden ja muutosten
varalta.

3. Puhdista mahdollinen lika, olyy ja
muut epépuhtaudet laitteesta tarkas-
tuksen helpottamiseksi ja estédéksesi
laitetta luiskahtamasta otteestasi kul-
jettaessasi tai kdyttédessasi sita.

4. Tarkasta, ettei laitteessa ole rikkoutu-
neita, kuluneita, puuttuvia, vaarin koh-
distettuja tai juuttuneita osia tai muita
vikoja, jotka estavat normaalin ja tur-
vallisen kéyttamisen.

5. Katso kaikkien muiden laitteiden kayt-
téoppaista, miten niiden hyva kaytto-
kunto tarkastetaan ja varmistetaan.

6. Tarkasta tydskentelyalue seuraavien
varalta:

¢ Kunnollinen valaistus.

e Herkasti syttyvat nesteet, hdyryt
tai poly, joka voi syttyé palamaan.
Mikéli alueella on naita, ala aloi-
ta tyoskentelyd, ennen kuin on-
gelmat on tunnistettu ja korjattu.
Laite ei ole rajahdyksenkestava.
Sahkdliitdnndista voi syntya kipi-
noita.

* Siisti, tasainen, tukeva ja kuiva
paikka kayttajalle. Ala kayta laittei-
ta seistessasi vedessé.

7. Perehdy tehtavaan tyéhon ja maarita,

mika laite sopii tehtdvaan parhaiten.

Tutki tyéskentelyalue ja maarita, tar-
vitaanko sulkuaitoja sivullisten pitédmi-
seen poissa tielta.

Katso tuotekohtaiset turvallisuuteen liit-
tyvét lisatiedot ja varoitukset alkaen si-
vulta 9.
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Compact M40 DSL ja Compact M40:n yleiskuva

(Huomautus|

Compact M40 viittaa tdsséd ohjeessa sekd Compact M40- ettd Compact

M40 DSL -malleihin. Compact M40 DSL -mallissa on digitaalinen itsetasaa-
va kamerapdd, kun taas Compact M40:n kamerapdd tasautuu mekaanises-
ti. Tuotteet ovat muuten toiminnallisesti identtisié.

Kuvaus

RIDGID® SeeSnake® Compact M40 -kamer-
akela on helppo ja nopea asentaa, ja se sov-
eltuu monenlaisiin ja vaativiin tarkastusolo-
suhteisiin. Compact M40 DSL on varustettu
digitaalisella itsetasaavalla kameranpaalla,
joka pitéd kuvan vaakasuorana kameran liik-
kuessa putkessa ja tarjoaa erittdin sulavan
kuvan ilman liikkuvia osia. Molemmat M40-
jarjestelmét  kayttdvat kohtalaisen jaykkaa
kaapelia, joka tarjoaa hyvan tasapainon jayk-
kyyden ja mutkien |&paisykyvyn vélilla.

The FleXmitter® -sondi auttaa paikantam-
aan huomionarvoiset kohteet putken sisalla.
FleXmitter-sondeissa on pitkat ja vahvat an-
tennit, jotka kykenevat lahettdmaan tarpeek-
si vahvan signaalin osoittaakseen kameran
sijainnin maan alla, séilyttden samalla taipui-
suutensa mutkissa.

Yhteensopivuus

Voit hyddyntaa kaikkia Compact M40 -ominai-
suuksia, mukaan lukien Compact M40 DSL:n
digitaalinen itsetasaus, kéyttdmalld kameraa
minké tahansa talla hetkella saatavilla olevan
SeeSnake-ndyton kanssa. Naitd ovat muun
muassa SeeSnake CS6x Versa, CS65XR ja
CS12x -naytét seka CSx Via -tarkastelulaite.

Compact M40 toimii kaikkien aiempien
SeeSnake-néyttdjen kanssa mahdollistaen
tarkastusten tallennuksen ja jakelun. CS6x

Versa on erityisesti suunniteltu telakointijarjest-
elmaan kiinnitettdvaksi. Se tarjoaa vaivattoman
katselun, nopean asennuksen ja helpot kul-
jetukset.

TruSense®-teknologian kuvaus

TruSense-teknologia muodostaa kahdensu-
untaisen viestintalinkin kamerapéén ja siihen
kytketyn CSx-sarjan Wi-Fi-yhteydella varust-
etun monitorin vélille. Kameran erikoisanturit
vélittavat arvokasta tietoa putken siséisesté
ympéristosta.

Siséltaa TruSense-anturit

TiltSense™

TiltSense-inklinometri mittaa kameran kallis-
tumisasteen ja nayttaa sen CSx-sarjan Wi-Fi-
yhteydell&d varustelulla monitorilla. Néin saat
hyddyllisen indikaattorin kameran kulmasta
sen ollessa putken sisalla.

HDR-kuva-anturi

Korkean dynaamisen alueen (high dynam-
ic range, HDR) kuva-anturi laajentaa kamer-
an dynaamista aluetta mahdollistaen kirkkaid-
en ja pimeiden alueiden suuremman suhteen
naytdbn samassa kuvassa samanaikaisesti
nakyvyydesta tinkimétté. Tuloksena on parem-
pi selkeys ja tarkkuus, mik& mahdollistaa ongel-
ma-alueiden helpon ja nopean tunnistamisen.

Compact M40 DSL / Compact M40 —
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Maaritykset Maaritykset
Paino 9,8 kg [22 Ib] Putken 38 mm - 203 mm
kapasiteetti $ [1,5 tuuma - 8 tuuma]
Mitat . Slea.
Jarjestelmaka” 3 m [10 jalkal
Pituus 626 mm [25 tuuma] apelin pituus
Syvyys 360 mm [14 tuuma] Kayttdympdristo
Kaytto- -10°C - 50°C
Korkeus 429 mm [16 tuuma,

. (16 tuumal lampétila * [14°F — 122°F]
Rummun . O .
halkaisija 432 mm [17 tuuma] Varastointi- -10°C — 70°C

lampétila [14°F — 158°F]
TruSense-kamera, Compact M40 DSL
Diditaal Suojausluokitus IPx6
i Igitaalinen ilman monitoria
Tyyppi itsetasaus ( )
N Suhteellinen .
i 19 mm[0,7 tuuma] 5 — 95 prosenttia
Pituus 32 mm [1,3 tuuma]** kosteus

. 4000 m [13 123

Halkaisija 25 mm [1 tuuma] Korkeus jalkal
TruSense-kamera, Compact M40 Kameran Vesitiivis 100 m asti

syvyysluokitus [328,1 jalka]

Tyyppi ltsetasaava

* Linssisté jouseen mitattuna.
26 mm [1 tuuma]*

Pituus o
37 mm [1,5 tuuma] ** Linssista kuitujen loppuun mitattuna.
Halkaisija 25 mm [1 tuuma] § Todellinen kapasiteetti riippuu
Tarkkuus 640 x 480 putkiston kunnosta.
kuvapistetta 1 Vaikka kamera voikin toimia
Sondi aarimmaisissa lampétiloissa, voi kuvissa
ondi tapahtua laadullisia muutoksia-
Tyyppi FleXmitter®
Taajuus 512 Hz L.
Vakiolaite
Etdisyyden mittaus * SeeSnake Compact M40
Tyyppi TruSense-mittari « Telakointijarjestelma
Tietoliikenne Kahdensuuntainen o Kayttoohje
Tyontokaapeli  Putkiohjuripaketti
Pituus 40 m [131 jalka] * Kiintoavain
- 9,1 mm
Halkaisija [0,36 tuuma]

Lasikuituytimen

halkaisija 3,5 mm [0,14 tuuma]

Minimaalinen

taivutussade 76 mm [3 tuuma]
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Komponentit

Telakolntl-
jarjestelm

SeeSnake-jarjest-
elmékaapeli

“Rekeer

Lukitusholkki

umuw’aw!«u‘« \ MMHH\W

FleXmitter-sondi Kamerapaa

Kehyksen kahva

Kehys Rumpu

RIDGID

RIDGID
SeeSnake

o —

Sarjanumeromerkinta

Kumijalat

Erityiset
turvallisuustiedot

OO

Tassa kappaleessa on tarkeaa turvalli-
suustietoa Compact M40 -laitteesta. Lue
nama varotoimet huolellisesti ennen
laitteen kayttdmista sahkoiskun, tuli-
palon ja/tai vakavan loukkaantumisen
vélttamiseksi.

SAILYTA KAIKKI VAROITUKSET
JA OHJEET MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN!

Compact M40:n turvallisuus

* Lue ja sisdistd tama ohjekirja, digita-
alisen raportointimonitorin ohjekirja
ja muiden mahdollisten kayttdmiesi
laitteiden ohjeet ennen taméan lait-
teiston kayttamista. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattdmisestd saattaa ai-
heutua omaisuusvahinkoja ja/tai vakava
loukkaantuminen. Sailytd tma ohjekirja
laitteiston kanssa mydhempad kayttéa
varten.

¢ Laitteiston kdyttaminen vedessa lisaa
sdhkoiskun vaaraa. Ala kayta laitetta,
jos seisot vedess4, tai kun laite on ve-
dessa.

* Laitetta ei ole suunniteltu tarjoamaan
korkeajénnitesuojaa eika eristysta. Ala
kayté paikoissa, joissa kosketus korkea-
jannitteeseen on mahdollinen.

Al altista laitetta mekaanisille iskuille
véalttaaksesi loukkaantumisen vaaraa
ja vauriota laitteistolle. Altistaminen
mekaanisille iskuille saattaa vaurioittaa
laitteistoa ja kasvattaa vakavan louk-
kaantumisen vaaraa.

Compact M40 DSL / Compact M40 —
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» Kéyté aina tarkoituksenmukaisia suo-
javarusteita, kun kasittelet ja kaytat
laitetta viemaéreissa. Kayta sopivia
suojavarusteita, kuten lateksi- tai kumi-
hanskoja, silmé&suojaimia, kasvosuo-
justa ja hengityssuojainta, kun tarkastat
viemareita, jotka saattavat sisaltda vaar-
allisia kemikaaleja tai bakteereja. Kayta
aina silmésuojaimia lian ja muiden vier-
asesineiden varalta

Kayttoohjeet

Sijoittaminen

Aseta SeeSnake-jérjestelmési l&helle put-
kiston sisddnmenoa pystyaksesi hallitse-
maan tyéntékaapelia monitoria katsoessa-
si. Varmista, ettd rumpu paésee pydrimaén
vapaasti. Kelan asettaminen paikkaan jossa
rumpu ei paase pyoérimaan vapaasti voi ai-
heuttaa kaapelin ylikelautumisen, mika

voi aiheuttaa vahinkoa omaisuudelle ja/tai
vakavan loukkaantumisen.

Kameran reititys

Jos kamera on rummun sisélla, tulee
kamera reitittdd tyontdkaapeliohjainten 1api.
Tybntdkaapeli ja kameran paé tulee pujottaa
kaikkien kolmen ohjaimen lapi.

1. Paina kaistaletta uloimman
tyéntdohjaimen ulkoreunaa kohti luki-
taksesi kiinnittimen auki ja vapautta-
aksesi kameran jousen

2. Ojenna kasi rummun sisdén ja hae
kamera.

3. Laita kamera sisemman tyéntékaape-
lin lapi ja sen jalkeen kahden ulom-
man tyontdkaapelin ohjaimen lapi.

4. Palauta jousikiinnitin kayttéasentoon
kiinnittddksesi jousen ja estdaksesi
tydntdkaapelia vetdytyméasta takaisin
rumpuun.

Kayttéasento
\

Lukittu auki

Lukitse jousikiinnitin auki vain kameraa reit-
ittdessasi. Pidé jousikiinnitin kayttdasennos-
sa tavallisen kéyton aikana.

Tarkastuksen yleiskatsaus

Suorita putkiston tarkastus kytkemalld mika
tahansa SeeSnake-monitori kelaan, kyt-
kemalld jarjestelméaéan virta, tyéntamalla
tyontdkaapeli putkistoon ja tarkkailemalla
nayttoa.

Edistyneempié tarkastusohjeita esimerkik-
si median tallentamisesta, sondin paikan-
tamisesta, tyontdkaapelin jaljitamisesta ja
raporttien toimittamisesta voit lukea moni-
torisi kéyttéohjeesta.

Monitoriin yhdistaminen

Yhdistd  jarjestelmékaapeli monitoriin
kohdistamalla kaapelin kohdistusuloke kan-
nan kanssa ja tyontdmalla liitin suoraan
sisaéan.

Kierrd ainoastaan
ulompaa lukitush-
olkkia. Ala
koskaan taivuta tai
kierra liitinta
valttaaksesi ulokkeiden vaurioitumisen.

HUOMAUTUS
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CS6x Versa

-telakointijarjestelma

Ala kanna Compact M40 -laitetta mon-
itorin kehyksesté tai tukijalasta. Se voi
Kohdistusuloke @iheuttaa monitorin irtoamisen tela-
kointijarjestelmésta ja voi aiheuttaa ain-
eellisia vahinkoja ja/tai vakavan louk-
kaantumisen.

Liittimen ; . .
harja Monitorin kiinnitys
1. K&anné tukijalan sivuilla olevat tela-
kointiliittimet niin, ettd aukot ovat ala-
spain.

Ulompi lukitusholkki

Kameran kelaaminen takaisin

Kiinnityskehys

Veda tydntdkaapeli ulos putkistosta hitaas-
ti tasaista voimaa kayttdmalla, ja syéta sita
samalla lyhyin jaksoin takaisin rumpuun.
Puhdista tyontdkaapelia paperipyyhkeella
tai ratill& kelatessasi sité takaisin.

yT7 717723 Ala kdyta suurta

voimaa tai veda

kaapelia terdavassa

kulmassa. Kaape-  Tejakointiliitos

lin vetaminen pit-

kin jaksoin tai sen

pakottaminen voi
aiheuttaa silmukointia, kieroutumia tai
hajoamisen.

Kiinnitysnipis-
timet

2. Aseta CS6x Versa telakointisiivek-
keiden keskelle ja linjaa telakointiliit-
timet litosaukkojen kanssa.

Liitosaykot
Putkiohjurit Vapautusnuppi

Putkiohjurit keskittdvat kameran putkis-
tossa, parantavat kuvanlaatua ja pitavat
kameran linssin puhtaana. Kéytad putki-
ohjureita vahentdméaan kameran kulumista
mikali mahdoliista.

Telakointiulokkeet

3. Paina monitoria jamakasti alaspain
telakointijarjestelméaéan, kunnes tun-
net sen lukkiutuvan paikalleen.
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Monitorin irrottaminen Jarjestelmakaapelin
1. Aseta Compact M40 niin, etté voit tart- irrottaminen
tua molempiin irrotusnuppeihin. 1. Kytke jarjestelmékaapeli irti rapor-

tointimonitorista ja irrota monitori tel-

2. Ved& molemmat nupit ulos ja poispéin akointijarjestelmAsta.

telakointisiivekkeistd. Samalla, kun
vedéat nuppeja ulospdin, kdanna niitda 2. Avaa jarjestelmakaapeli kaapelin
yhdessa kumpaan tahansa suuntaan kaareista.

avataksesi lukot. . . o
3. Irrota kaapelin ankkuri kehyksesta ja

Huomio: Lukot aukeavat, kun keltaiset vapauta jarjestelmékaapeli kehyksen
merkit ndkyvét nuppien alta. koukusta.

3. Tartu telakointikahvaan ja veda digi-  Kaapeliankkur
taalinen raportointimonitori suoraan

yléspain.

4. K&anna liukurengasvalitsinta va-
stapéivédadn_  avataksesi  asennon
lukituksen ©.

5. Veda suoraan ulospain.

VL L) hd7 Ala kosketa  li-

ukurengasvalitsi-

men sisélla olevia

kosketinnastoja.

Kosketinnastojen
painaminen voi aiheuttaa niiden rikkou-
tumisen.

Rikkoutunut kosketinnasta
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Jarjestelmidkaapelin asennus
Asenna jarjestelmékaapeli seuraavia vai-

heita noudattamalla:

1. Aseta liukurengasvalitsimen
nuolisymbaqli lukituksen avaamisen
symbolin kohdalle kehyksessa ja
aseta liukurengasvalitsin liukuren-
kaan koloon.

2. Kaanna liukurengasvalitsin  lukitu-

sasentoon 8

3. Aseta jarjestelmékaapeli
koukkuun ja napsauta kaapeliankku-
ri kehykseen.

kehyksen

4. Kaéri jarjestelmékaapeli
k&areiden ympérille.

kaapelin

Kunnossapito ja tuki

Puhdistaminen

Paras tapa laitteen puhdistamiseen on
pyyhe ja pehmed nailonharja. Voit halu-
tessasi kayttdd mietoa pesuainetta tai de-
sinfiointiainetta. Ala kéytad liuottimia tai
painepesuria minkaan laitteen osan puhdis-
tamiseen.

Osien kunnossapito

Kamerapaa

Kameran naarmuilla on minimaalinen vaiku-
tus sen suorituskykyyn. Ala kayta kaapimia
tai hiekkapuhallusta poistaaksesi naarmuja
kamerasta.

Tyodntbkaapeli

Puhdista tydntdkaapeli rétilla ja tarkasta se
silmamaaraisesti viiltojen ja hankausjalkien
varalta tyontdessasi sita takaisin rumpuun.
Vaihda tai korvaa tydntdkaapeli mikali sen
ulommassa suojakuoressa on viiltoja tai se
on hankautunut rikki.

Sailytys

Compact M40 tulee sailyttdd kuivassa ja
turvallisessa paikassa -10°C - 70°C [14°F
- 158°F] lampétilassa. Sailyta laitetta lukit-
ulla alueella lasten ja sen toiminnasta ti-
etdmattdmien henkildiden ulottumattomissa.

Tuki

Tukea ja lisétietoja jarjestelmési kaytosta
|6ydéat osoitteesta support.seesnake.com/
fi/lcompact-m40/.

Compact M40 DSL / Compact M40 —
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Huolto ja korjaus

Virheellinen huolto tai korjaus saattaa
tehda kamerakelan kaytén vaaralliseksi.

Kamerakelan huolto ja korjaus tulee suo-
rittaa itsendisessd valtuutetussa RID-
GID-huoltokeskuksessa. Tietoja lahimmas-
ta itsendisestd RIDGID-huoltokeskuksesta
tai vastauksia huoltoon liittyviin kysymyksiin
saat seuraavin tavoin:

e Ota vyhteyttd paikalliseen RIDGID-
jalleenmyyjaan.

e Siirry osoitteeseen RIDGID.com.

e Ota yhteyttd RIDGID-yhtién tekni-
seen palveluosastoon osoitteessa rtc-
techservices@emerson.com tai soita
Yhdysvalloissa ja Kanadassa nume-
roon 1-800-519-3456.

Havittaminen

Laitejarjestelmén osat sisaltavat arvokkaita
materiaaleja, jotka voidaan kierrattaa. Kier-
ratykseen erikoistuneita yrityksid on mah-
dollista 16ytda paikallisesti. Havitd kompo-
nentit kaikkien sovellettavien saaddsten
mukaisesti. Kysy lisatietoja paikalliselta jate-
huollosta vastaavalta viranomaiselta.

EU-maat: Ala havitad sahkélait-
teita kotitalousjatteiden muka-
na!

Euroopan elektroniikkalaittei-
ta ja elektroniikkajatettd koske-
vien 2012/19/EY-ohjeiden ja nii-
den kayttdonoton kansallisessa
lainsd&ddanndéssd  mukaisesti
séhkolaitteet, joita ei voi enéda
kayttdd, on kerattava erikseen
ja havitettdva ymparistdon kan-
nalta asianmukaisella tavalla.

Akun hévittdminen

EU-maat: Vialliset tai kaytetyt akut/paristot
taytyy kierrattdd 2006/66/EY-standardin oh-
jeiden mukaan.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620
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Kaikki mahdollinen on tehty sen varmistamiseksi, etta kayttdohjeen tiedot olisivat tarkkoja.
Ridge Tool Company ja sen kumppanit pidattavat oikeuden muuttaa laitteiston, ohjelmiston
tai ndiden molempien kayttdohjeissa mainittuja méaérityksia ilman erillista ilmoitusta.

Katso viimeisimmat tahan tuotteeseen liittyvat paivitykset ja tukitiedot osoitteesta RIDGID.
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